Check-list de verificarea conformării programului de întreținere/amendamentului la programul de întreţinere
Maintenance program / (amendment* to program) compliance checklist
Only for aircraft for which Part M is mandatory 

	Numele operator/ proprietar:
Name of owner/operator
	

	Nr. aut. cf. Part CAMO/CAO: 
Part CAMO/CAO authorisation No.
	
	Nr. AOC/SPO/ATO:
AOC/SPO/ATO No.                      
	

	Numele persoanei de contact: 	
Name of contact person
	

	Referinţă Program de întreţinere/Amendament
Document reference  
	

	Înmatriculare(rezervare) A/C
Registration mark 
	

	Data completării: 
Date of completion
	





Obs. În cazul unui amendament la programul de întreţinere se analizează doar punctele  din lista de verificare ce se referă la amendament.
Obs. In case of an amendment to the maintenance program, only the points in the checklist that refer to the amendment are analyzed.











Secțiunea 2  Instrucțiuni
Section 2 Instructions

Scopul prezentei liste de verificare a conformității programului de întreținere este de a furniza proprietarilor / operatorilor care desfășoară activități comerciale (așa cum sunt ele definite în (UE) 965/2012) un document în vederea asigurării că programele de întreținere prezentate AACR pentru aprobare sunt standardizate și includ toate elementele care sunt solicitate de regulamentul (UE) 1321/2014, Anexa I, Part M, MA302 cu AMC corespunzător, precum și alte cerințe suplimentare naționale ale AACR. 
The purpose of the Maintenance Programme Compliance Checklist is to assist owners / operators with a view to ensuring that Maintenance Programmes submitted to the Ro-CAA for approval are standardised and include all items that are required by EASA Part M.A.302, AMC M.A. 302 and also other additional Ro-CAA nationally required items. 
Acest document include toate informațiile relevante descrise în Anexa 1 la Mijloacele acceptabile de conformare (AMC) M.A.302 și AMC M.B.301(b) al regulamentul (UE) 1321/2014, Anexa I, Part M, MA302, al cărui format poate fi modificat pentru a se potrivi metodei preferate de operator. 
This document includes all the relevant information as detailed in Appendix 1 to the Acceptable Means of Compliance (AMC), the format of which may be modified to suit the operator's preferred method. 
În toate cazurile, lista de verificare trebuie să arate clar fie:
· conformitatea (Da) și modul în care este asigurată prin completarea corespunzătoare a referinței din programul de întreținere prin care se asigură conformarea, 
· nu este aplicabilă (Nu) și completarea corespunzătoare a motivului pentru care nu este aplicabilă.
In all cases the checklist shall clearly show either compliance (Yes) & location of the compliance in the „Ref. AMP/Remarks” section or not applicable (No) & the reason in the „Ref. AMP/Remarks”  section.
Referințele relevante la metoda de conformare și îndeplinirea cerinței, respectiv procedurile de control relevante trebuie să fie indicate în coloana „Ref. AMP/Observații” așa cum este specificat în Programul de întreținere (MP) sau în Memoriul de prezentare al organizației de management al continuității care gestionează aeronava. Se uitilizează, după caz, termenul corect MP sau CAME/CAE urmat de capitolul/paragraful/punctul prin care se asigură conformarea. Nu este acceptabil să introduceți pur și simplu MP sau CAME/CAE ca referință.
The specific tasks and the relevant control procedures shall be included as specified in the Maintenance Programme (MP) or Continuing Airworthiness Management Exposition (CAME) of the operator / subpart G organisation managing the aircraft. The relevant cross-references shall be specified in the notes column at the appropriate paragraphs and the correct term MP or CAME shall be used. It is not acceptable simply enter the MP or CAME as the cross-reference. 
Lista de verificare este furnizată pentru a asigura că elementele minime necesare sunt conținute în Programul de întreținere. Ea poate fi îmbunătățită, după cum este necesar, pentru a se potrivi nevoilor aeronavei (operațional, de utilizare și de mediu).
The checklist is provided to ensure the minimum required items are contained in the Maintenance Programme. It should be enhanced as necessary to suit the aircraft's needs; operational, utilisation & environmental.
Vă rugăm să completați acest formular (electronic sau manual) cu majuscule folosind cerneală neagră sau albastru închis.
Please complete this form (electronic/online sau manually) in BLOCK CAPITALS using black or dark blue ink. 
După completare, această listă de verificare trebuie să fie transmisă la AACR împreună cu proiectul/amendamentul programului de întreținere 
This checklist, when completed, should be submitted to Ro-CAA with the draft/revision maintenance programme.

 
Secțiunea 3 – Conținutul programului de întreținere
 Section 3 – Maintenance Program contents 
	Anexa I la AMC. M.A.302/ și AMC M.B.301(b)

	1.CERINȚE GENERALE 
GENERAL REQUIREMENTS
	Referință reglementare

	Conform
Compliance
	Referința AMP / Observații
Ref. AMP/ Remarks

	AACR
Acceptance
(Y/N)

	
	
	Da/Yes
	Nu/NO
	
	

	1.1
	Informații de bază ale programului de întreținere: Maintenance Programme basic information:
	
	
	
	
	

	
	1.1.1
	Tipul/modelul/înmatricularea aeronavei(lor)
The type/model and registration number of the aircraft(s)
	M.A. 302 (a)
Anexa I la AMC M.A.302, secțiunea 1
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	Tipul/modelul motoarelor
The type/model of the engines
	Anexa I la AMC M.A.302, secțiunea 1
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	Tipul/modelul elicilor 
The type/model of the propellers, where applicable
	Anexa I la AMC M.A.302, secțiunea 1
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	Tipul/modelul sursei auxiliare APU
The type/model of the auxiliary power units, where applicable
	Anexa I la AMC M.A.302, secțiunea 1
	|_|
	|_|
	
	

	
	1.1.2
	Numele și adresa proprietar/operator 
The name and address of the owner/ operator
	Anexa I la AMC M.A.302, secțiunea 1
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	Numele și adresa organizației CAMO/CAO 
The name and address of Part CAMO/CAO organisation managing the aircraft airworthiness
	Anexa I la AMC M.A.302, secțiunea 1
	|_|
	|_|
	
	

	
	1.1.3
	Referința programului de întreținere, data și numărul reviziei
The programme reference, the date of issue and issue number
	Anexa I la AMC M.A.302, secțiunea 1
	|_|
	|_|
	
	

	
	1.1.4
	Declarația angajament a proprietarului/
operatorului/organizațieiCAMO/CAO semnată 
A statement signed by the owner, operator or CAMO managing the aircraft airworthiness to the effect that the specified aircraft will be maintained to the programme and that the programme will be reviewed and updated as required.
	M.A.201(a)
Anexa I la AMC M.A.302, secțiunea 1
	|_|
	|_|
	
	



	Anexa I la AMC. M.A.302/ și AMC M.B.301(b)

	1.CERINȚE GENERALE 
GENERAL REQUIREMENTS
	Referință reglementare

	Conform
Compliance
	Observații/ Ref. AMP 
Notes/Ref. AMP

	AACR
Acceptance
(Y/N)

	
	
	Da/Yes
	Nu/NO
	
	

	1.1
	Informații de bază ale programului de întreținere: Maintenance Programme basic information:
	
	
	
	
	

	
	1.1.5
	Conținutul programului (cuprins)
Contents list
	Anexa I la AMC M.A.302, secțiunea 1
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	Lista paginilor efective
List of effective pages
	Anexa I la AMC M.A.302, secțiunea 1
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	Statusul reviziilor programului de întreținere 
Revision status of the document
	Anexa I la AMC M.A.302, secțiunea 1
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	Data și referința aprobării reviziei (amendament)
Date and reference of approved amendments
	Anexa I la AMC M.A.302, secțiunea 1
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	Conținutul reviziei programului de întreținere
Revision content of the document
	Anexa I la AMC M.A.302, secțiunea 1
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	Lista de distribuție
Distribution list
	Anexa I la AMC M.A.302, secțiunea 1
	|_|
	|_|
	
	

	
	1.1.6
	Procedura de verificare intervale/perioade funcție de utilizarea aeronavei si MRB inclusiv pentru sarcinile out-of-phase (având ca bază utilizarea anticipată a aeronavei; unde utilizarea nu poate fi anticipată limitările de timp vor fi incluse în programul de întreținere)
Check periods for anticipated utilisation based on MRB; Low Utilisation Programm/HighCycle Operation Programm; include a utilisation tolerance of not more than 25%. Where utilisation cannot be anticipated, calendar time limits should also be included
	Anexa I la AMC M.A.302, secțiunea 1
	|_|
	|_|
	
	

	
	1.1.7
	Procedura de escaladare dacă este aplicabilă și acceptată de AACR
Procedures for escalation where applicable & acceptable to the RO-CAA
	Anexa I la AMC M.A.302, secțiunea 1
	|_|
	|_|
	
	

	Anexa I la AMC. M.A.302/ și AMC M.B.301(b)

	1.CERINȚE GENERALE 
GENERAL REQUIREMENTS
	Referință reglementare

	Conform
Compliance
	Observații/ Ref. AMP 
Notes/Ref. AMP

	AACR
Acceptance
(Y/N)

	
	
	Da/Yes
	Nu/NO
	
	

	1.1
	Informații de bază ale programului de întreținere: Maintenance Programme basic information:
	
	
	
	
	

	
	1.1.8
	Procedura de aprobare indirectă a programului de întreținere
Indirect approval procedure of maintenance program
	M.A.302 (c)
Anexa I la AMC M.A.302, secțiunea 1
	|_|
	|_|
	
	

	
	1.1.9
	Lucrări de întreținere Inspecția înainte de zbor efectuate de personalul de întreținere
Pre-flight maintenance tasks that are accomplished by maintenance staff
	M.A.302 (f)
Anexa I la AMC M.A.302, secțiunea 1
	|_|
	|_|
	
	

	
	1.1.10
	Sarcinile și perioadele (intervalele / frecvențele) la care trebuie efectuate inspecțiile, inclusiv eficacitatea sarcinii și tipul, respectiv gradul de inspecție pentru:
The tasks and the periods (intervals / frequencies) at which inspections should be carried out, including the task effectivity and type and degree of inspection of the:
	M.A.302 (f)
Anexa I la AMC M.A.302, secțiunea 1
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	a. Aeronavă 
Aircraft
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	b. Motoare
Engine(s)
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	c. APU
APU
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	d. Elice 
Propeller(s)
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	e. Componente
Components
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	f.Accesorii
Accessories
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	g. Echipamente
Equipment
	
	|_|
	|_|
	
	

	Anexa I la AMC. M.A.302/ și AMC M.B.301(b)

	1.CERINȚE GENERALE 
GENERAL REQUIREMENTS
	Referință reglementare

	Conform
Compliance
	Observații/ Ref. AMP 
Notes/Ref. AMP

	AACR
Acceptance
(Y/N)

	
	
	Da/Yes
	Nu/NO
	
	

	1.1
	Informații de bază ale programului de întreținere: Maintenance Programme basic information:
	
	
	
	
	

	
	1.1.10
	h. Instrumente
Instruments
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	i.  Aparatura radio și electrică
Electrical and radio apparatus
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	j. EWIS 
EWIS
	AMC 20-21
CS 25, Subpart H
	|_|
	|_|
	
	

	
	1.1.11
	Perioadele în care componentele ar trebui să fie:
The periods at which components should be:
	M.A.302 (f)
Anexa I la AMC M.A.302, secțiunea 1
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	a. Verificate 
Checked
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	b. Curățate 
Cleaned
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	c. Lubrifiate 
Lubricated
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	d. Reîncărcate 
Replenished
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	e. Reglate
Adjusted
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	f. Testate 
Tested
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	1.1.12
	Detalii despre programul de control al îmbătrânirii; cerințe referitoare la orice programe de eșantionare specificate (după cum este aplicabil)
Details of ageing aircraft system; requirements with any specified sampling programmes, (if applicable)
	M.A.302 (f)
Anexa I la AMC M.A.302, secțiunea 1
	|_|
	|_|
	
	

	Anexa I la AMC. M.A.302/ și AMC M.B.301(b)

	1.CERINȚE GENERALE 
GENERAL REQUIREMENTS
	Referință reglementare

	Conform
Compliance
	Observații/ Ref. AMP 
Notes/Ref. AMP

	AACR
Acceptance
(Y/N)

	
	
	Da/Yes
	Nu/NO
	
	

	1.1
	Informații de bază ale programului de întreținere: Maintenance Programme basic information:
	
	
	
	
	

	
	1.1.13
	Detalii despre programul de întreținere structurală specific, (dacă este aplicabil), inclusiv, dar fără a se limita la:
Details of specific structural maintenance programmes, (if applicable), including but not limited to: 
	M.A.302 (f)
Anexa I la AMC M.A.302, secțiunea 1
AMC 20-20
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	a. Program suplimentar de inspecție structurală (SSIP/SSID)
Supplemental Structural Inspection Programmes (SSIP/SSID)
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	b. Controlul și prevenirea coroziunii
Corrosion prevention and control
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	c.  Date de întreținere ce decurg din conformarea cu cerintele 26.370 din Anexa I (Part 26) a regulamentului (EU) 2015/640
maintenance data arising from compliance with the ageing structure requirements of point 26.370 of Annex I (Part-26) to Regulation (EU) 2015/640.
	26.370 of Anexa I (Part-26) la Regulamentul (EU) 2015/640
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	d. Program de inspecție zonală (inclusiv analiza EZAP) 
Zonal Inspection Programm (including EZAP analyze)
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	e. Cerinţe referitoare la HIRF/LP (bondingchecks) (High Intensity radiated fields/Lighting Protection)
	AMC 20-136
AMC 20-158
	|_|
	|_|
	
	

	Anexa I la AMC. M.A.302/ și AMC M.B.301(b)

	1.CERINȚE GENERALE 
GENERAL REQUIREMENTS
	Referință reglementare

	Conform
Compliance
	Observații/ Ref. AMP 
Notes/Ref. AMP

	AACR
Acceptance
(Y/N)

	
	
	Da/Yes
	Nu/NO
	
	

	1.1
	Informații de bază ale programului de întreținere: Maintenance Programme basic information:
	
	
	
	
	

	
	1.1.14
	Detalii despre Limitări ale controlului configurației de proiectare critică împreună cu procedurile adecvate (dacă este aplicabil).
If applicable, details of Critical Design Configuration Control Limitations together with appropriate procedures. 
	M.A.301(f), AMC M.A.301(f), M.A.302(f)
Anexa I la AMC M.A.302, secțiunea 1
CS-25 Book 1, Appx H, paragraph H25.4
	|_|
	|_|
	
	

	
	1.1.15
	Declarație privind limita de valabilitate pentru program structural (vezi 1.1.13), dacă este aplicabil
 Statement of the limit of validity for the structural programme in 1.1.13, if applicable 
	ED 2007/019/R, Anexa 5, AMC 20-20
	|_|
	|_|
	
	

	
	1.1.16
	Perioadele în care trebuie efectuate reparațiile capitale
The periods at which overhauls should be made
	M.A.302 (f)
Anexa I la AMC M.A.302, secțiunea 1
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	Perioadele în care trebuie efectuate înlocuirile 
The periods at which replacements should be made
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	1.1.17
	Referințe la alte documente aprobate EASA, care conțin detaliile sarcinilor de întreținere aferente:
A cross-reference to other documents approved by the Agency which contain the details of maintenance tasks related to:
	M.A.302 (d)
M.A.503 
CS-25 Book 1, Appx H, paragraph H25.4
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	a.Certificatul de Tip / Certificatul de Tip Suplimentar
TCDS/STC
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	b. Limitările obligatorii ale resursei
Mandatory life limitations (including life limited parts)
	
	|_|
	|_|
	
	

	Anexa I la AMC. M.A.302/ și AMC M.B.301(b)

	1.CERINȚE GENERALE 
GENERAL REQUIREMENTS
	Referință reglementare

	Conform
Compliance
	Observații/ Ref. AMP 
Notes/Ref. AMP

	AACR
Acceptance
(Y/N)

	
	
	Da/Yes
	Nu/NO
	
	

	1.1
	Informații de bază ale programului de întreținere: Maintenance Programme basic information:
	
	
	
	
	

	
	1.1.17
	c. Componente cu resursă controlată în timp
Time-controlled components
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	d. Cerințe de întreținere a certificării (CMR), (dacă este aplicabil)
Certification Maintenance Requirements (CMR's), (if applicable)
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	e. Limitări de navigabilitate 
Airworthiness Limitation(AWL)
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	f. Reper semnificativ de întreținere
Maintenance Significant Item (MSI)
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	g. Directive de navigabilitate
Airworthiness Directives (AD)
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	Identificarea specifică a statutului obligatoriu a articolelor de mai sus (1.1.17)
Specific identification of the above items mandatory status
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	1.1.18
	Detalii sau referințe la orice program de fiabilitate cerut sau metode statistice
de supraveghere continuă (pentru aeronave complexe)
Details of, or cross-reference to, any required reliability programme or statistical methods of continuous surveillance
	M.A.302 (g)
AMC M.A.302(g)
	|_|
	|_|
	
	

	Anexa I la AMC. M.A.302/ și AMC M.B.301(b)

	1.CERINȚE GENERALE 
GENERAL REQUIREMENTS
	Referință reglementare

	Conform
Compliance
	Observații/ Ref. AMP 
Notes/Ref. AMP

	AACR
Acceptance
(Y/N)

	
	
	Da/Yes
	Nu/NO
	
	

	1.1
	Informații de bază ale programului de întreținere: Maintenance Programme basic information:
	
	
	
	
	

	
	1.1.19
	Declarația prin care practicile și procedurile utilizate pentru indeplinirea acestui program trebuie să fie la standardele specificate în Instrucțiunile de întreținere ale titularului TC. (în cazul practicilor și procedurilor aprobate diferite de standardul mai sus referit, declarația ar trebui să se refere la acestea)
A statement that practices and procedures should be the standards specified by the TC holder 
	M.A.201(a)
Anexa I la AMC M.A.302, secțiunea 1
	|_|
	|_|
	
	

	
	1.1.20
	Fiecare sarcină de întreținere menționată trebuie definită într-o secțiune a programului de întreținere
Each maintenance task quoted should be defined in a definition section of the programme
	M.A.302
Anexa I la AMC M.A.302, secțiunea 1
	|_|
	|_|
	
	

	
	1.1.21
	Detalii referitoare la sarcinile de întreținere repetitive derivate din aplicarea modificărilor și reparațiilor
Repetitive maintenance tasks derived from modifications and repairs
	M.A.302
AMC M.A.302 (5)
	|_|
	|_|
	
	

	
	1.1.22
	Detalii referitoare la modul de identificare al task-urilor și corespondența cu task-urile din raportul MRB
Detalis of identification cross reference to the MRB report tasks
	M.A. 302 (d)
AMC M.A.302 (d) (4)
	
	
	
	

	Anexa I la AMC. M.A.302/ și AMC M.B.301(b)

	2. PROGRAMME BASIS 
PROGRAMME BASIS 

	Referință reglementare

	Conform
Compliance
	Observații/ Ref. AMP 
Notes/Ref. AMP

	AACR
Acceptance
(Y/N)

	
	
	Da/Yes
	Nu/NO
	
	

	2.1
	Programul se bazează pe raportul MRB, documentul de planificare a întreținerii al deținătorului Certificatului de Tip sau capitolul 5 din manualul de întreținere?
Is the programme based upon the MRB report, the TC holder's maintenance planning document or Chapter 5 of the maintenance manual? 
	M.A.302 (d)
Anexa I la AMC M.A.302, secțiunea 1
	|_|
	|_|
	
	

	
	2.1.1
	Detalii sau referințe la cerințele instrucțiunilor pentru continuitatea navigabilității emise de:
(i) deținătorul certificatului de tip, certificatului de tip restrictiv (inclusiv TCDS), suplimentar, organizație de proiectare, organizație cu autorizare ETSO sau orice aprobare relevantă emisă în temeiul regulamentului (UE) No 748/2012, Anexa I, Part 21;
 Details of the instructions for continuing airworthiness: 
(i) issued by the holders of the type certificate, restricted type certificate (including TCDS), supplemental type certificate, major repair design approval, ETSO authorisation or any other relevant approval issued under Annex I (Part-21) to Regulation (EU) No 748/2012;
	M.A.302 (d)(2)
Anexa I la AMC M.A.302, secțiunea 1
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	(ii) incluse în specificațiile de certificare menționate la punctul 21.A.90B sau 21.A.431B din anexa I (partea 21) la Regulamentul (UE) nr. 748/2012, dacă este cazul;
(ii) included in the certification specifications referred to in point 21.A.90B or 21.A.431B of Annex I (Part-21) to Regulation (EU) No 748/2012, if applicable;
	M.A.302 (d)(2)
Anexa I la AMC M.A.302, secțiunea 1
	|_|
	|_|
	
	

	Anexa I la AMC. M.A.302/ și AMC M.B.301(b)

	2. PROGRAMME BASIS 
PROGRAMME BASIS 

	Referință reglementare

	Conform
Compliance
	Observații/ Ref. AMP 
Notes/Ref. AMP

	AACR
Acceptance
(Y/N)

	
	
	Da/Yes
	Nu/NO
	
	

	2.2
	Pentru aeronavele de tip nou-certificate programul se bazează pe evaluarea cuprinzătoare a recomandărilor producătorului (și raportul MRB, dacă este cazul)
For newly type-certificated aircraft / comprehensively appraise the manufacturer's recommendations (and MRB report where applicable)
	M.A.302
Anexa I la AMC M.A.302, secțiunea 1
	|_|
	|_|
	
	

	2.3
	Pentru tipurile de aeronave existente, comparați cu programele de întreținere aprobate anterior (evaluarea trebuie să țină cont de profilul și experiența operatorului, rata de utilizare a aeronavei)
For existing aircraft types, comparisons with maintenance programmes previously approved  
	M.A.302
Anexa I la AMC M.A.302, secțiunea 1
	|_|
	|_|
	
	

	2.4
	Detalii referitoare la instrucțiunile de întreținere elaborate pentru programul CDCCL identificat de către deținătorul Certificatului de Tip/Certificat deTip Suplimentar (inclusiv FTS)
If CDCCL have been identified by the TC/STC holder, have maintenance instructions been developed 
	CS-25 Book 1, Appx H, paragraph H25.4CS
TCDS
SFAR 88
Aircraft MRB Report
	|_|
	|_|
	
	

	Anexa I la AMC. M.A.302/ și AMC M.B.301(b)

	3. AMENDAMENTE/REVIZII 
AMENDMENTS 

	Referință reglementare

	Conform
Compliance
	Observații/ Ref. AMP 
Notes/Ref. AMP

	AACR
Acceptance
(Y/N)

	
	
	Da/Yes
	Nu/NO
	
	

	3.1
	Amendamente (revizii) pentru a reflecta modificările:
Amendments (revisions) to reflect changes: 
	M.A.302 (h)

	
	
	
	

	
	a
	În recomandările deținătorului Certificatului de Tip
In the TC holder's recommendations
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	b
	Introduse de modificări/date aprobate relevante emise conform cu Anexa I (Part 21) a UE 748/2012
Introduced by modifications/ any relevant approved data issue in accordance with Annex I (Part-21) to Regulation (EU) No 748/2012
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	c
	Experiența în operare
Service experience
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	d
	Solicitate de Ro-CAA 
As required by the CAA
	
	|_|
	|_|
	
	

	Anexa I la AMC. M.A.302/ și AMC M.B.301(b)

	4. VARIAȚII PERMISE ALE PERIOADELOR DE ÎNTREȚINERE 
(cu excepția celor definite în 1.1.16) 
PERMITTED VARIATIONS TO MAINTENANCE PERIODS (with the exception of items identified in 1.1.16) 
	Referință reglementare

	Conform
Compliance
	Observații/ Ref. AMP 
Notes/Ref. AMP

	AACR
Acceptance
(Y/N)

	
	
	Da/Yes
	Nu/NO
	
	

	4.1
	Organizația are dezvoltat un proces pentru a permite variația perioadelor de întreținere printr-o procedură descrisă în programul de întreținere și aprobată de Ro-CAA? (vezi anexa 3)- aplicabilă după primul ciclu de supraveghere și în funcție de evaluarea de risc a organizației
Process in place to vary the periods through a Procedure approved by the Ro-CAA? (Refer to Annex 3) – only after first oversight cycle and take in account the RBO results
	M.A.302 (e)
AMC M.A.302 (4)
Anexa I la AMC M.A.302, secțiunea 1
	|_|
	|_|
	
	

	
	Variații ale perioadelor de întreținere cu aprobarea directă a AACR (amendarea temporară a programului de întreținere)
Vary the periods with the approval by the CAA (temporary amendments to maintenance programme)?
	M.A.302 (e)
Anexa I la AMC M.A.302, secțiunea 1
	|_|
	|_|
	
	

	Anexa I la AMC. M.A.302/ și AMC M.B.301(b)

	5. EVALUAREA PERIODICĂ A CONȚINUTULUI PROGRAMULUI DE ÎNTREȚINERE
PERIODIC REVIEW OF MAINTENANCE PROGRAMME CONTENTS 
	Referință reglementare

	Conform
Compliance
	Observații/ Ref. AMP 
Notes/Ref. AMP

	AACR
Acceptance
(Y/N)

	
	
	Da/Yes
	Nu/NO
	
	

	5.1
	Procedura pentru evaluarea periodică pentru a vă asigura că programul reflectă curentul:
Periodic review to ensure that the programme reflects current:
	M.A.302 (h)
Anexa I la AMC M.A.302, secțiunea 1
	|_|
	|_|
	
	

	
	a
	Recomandări ale deținătorului certificatului de tip/certificatului de tip suplimentar 
TC/STC holder's recommendations 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	b
	Revizia raportului MRB (dacă este aplicabil)
Revisions to the MRB report (if applicable) 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	c
	Cerințele obligatorii
Mandatory requirements 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	d
	Date aprobate relevante emise conform cu Anexa I (Part 21) a UE 748/2012
Any relevant approved data issue in accordance with Annex I (Part-21) to Regulation (EU) No 748/2012
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	e
	Necesități de întreținere rezultate din analiza de fiabilitate și/sau operare
Maintenance needs of the aircraft from reliability analysis and/or operations
	
	
	
	
	

	5.2
	Definirea evaluarii anuale 
Annual review defined 
	M.A.302 (h)
AMC M.A. 302(3)
	|_|
	|_|
	
	








	Apendix I la AMC. M.A.302/ și AMC M.B.301(b)

	6. FIABILITATE/PROGRAMUL DE FIABILITATE
RELIABILITY PROGRAMMES 

	Referință reglementare

	Conform
Compliance
	Observații/ Ref. AMP 
Notes/Ref. AMP

	AACR
Acceptance
(Y/N)

	
	
	Da/Yes
	Nu/NO
	
	

	6.1
	Aplicabilitate:
Applicability 

	M.A.302(g)
AMC M.A. 302(g)
Appendix I to AMC M.A.302, secțiunea 6
	|_|
	|_|
	
	

	
	6.1.1
	Dezvoltat în următoarele cazuri
Developed in the following cases:  
	Appendix I to AMC M.A.302, secțiunea 6,
paragraful 6.1
	
	
	
	

	
	
	a. Programul de întreținere se bazează pe logica MSG-3
 Programme is based upon MSG-3 logic 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	b. Programul de întreținere include componente cu monitorizarea stării acestora
 Programme includes condition monitored components
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	c. Programul de întreținere nu conține perioadele de reparație capitală pentru toate componentele sistemelor semnificative (importante)
Programme does not contain overhaul time periods for all significant system components 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	d. Specificat de MPD sau MRB fabricantului
 Specified by the Manufacturer's MPD or MRB
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	6.1.2
	Nu trebuie dezvoltat în următoarele cazuri:
Need not be developed in the following cases: 
	Appendix I to AMC M.A.302, secțiunea 6,
paragraful 6.1
	
	
	
	

	
	
	a. programul de întreținere se bazează pe logica MSG-1 sau 2 
Programme is based upon the MSG-1 or 2 logic (only hard times or on condition items)
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	b. nu pentru aeronave complexe motorizate
Not a complex motor powered aircraft (CMPA) 
	
	|_|
	|_|
	
	



	Apendix I la AMC. M.A.302/ și AMC M.B.301(b)

	6. FIABILITATE/PROGRAMUL DE FIABILITATE
RELIABILITY PROGRAMMES 

	Referință reglementare

	Conform
Compliance
	Observații/ Ref. AMP 
Notes/Ref. AMP

	AACR
Acceptance
(Y/N)

	
	
	Da/Yes
	Nu/NO
	
	

	
	6.1.2
	c. Programul de întreținere prevede perioade pentru reparația capitală a tuturor componentelor sistemelor semnificative
c. Programme provides overhaul time periods for all significant system components 
	Appendix I to AMC M.A.302, secțiunea 6,
paragraful 6.1
	|_|
	|_|
	
	

	
	6.1.3
	Operatorul poate dezvolta propriul program de monitorizare a fiabilității
Operator may develop own reliability monitoring programme 
	Appendix I to AMC M.A.302, secțiunea 6,
paragraful 6.1
	|_|
	|_|
	
	

	6.2
	
	Aplicabilitiate pentru flotă redusă
Applicability, small fleets
	Appendix I to AMC M.A.302, secțiunea 6, paragraful 6.2
	
	
	
	

	
	6.2.1
	Flotă cu mai puțin de 6 avioane de același tip
Less than 6 aircraft of the same type 
	Appendix I to AMC M.A.302, secțiunea 6, paragraful 6.2
	|_|
	|_|
	
	

	
	6.2.2
	Programul de fiabilitate nu ia considerare dimensiunea flotei
Reliability programme is irrespective of the fleet size
	Appendix I to AMC M.A.302, secțiunea 6, paragraful 6.2
	|_|
	|_|
	
	

	
	6.2.3
	Programul de de fiabilitate adaptat dimensiunilor și complexității operațiunilor
Tailor reliability programmes to suit the size and complexity of operation 
	Appendix I to AMC M.A.302, secțiunea 6, paragraful 6.2
	|_|
	|_|
	
	

	
	6.2.4
	Definirea și utilizarea „nivelurilor de alertă” (nivelul de alertă nu poate fi mai mare decât ‘’MTBUR’’-ul indicat de fabricantul componentului/aeronavei)
Use of "Alert levels" should be used carefully 
	Appendix I to AMC M.A.302, secțiunea 6, paragraful 6.2
	|_|
	|_|
	
	






	Apendix I la AMC. M.A.302/ și AMC M.B.301(b)

	6. FIABILITATE/PROGRAMUL DE FIABILITATE
RELIABILITY PROGRAMMES 

	Referință reglementare

	Conform
Compliance
	Observații/ Ref. AMP 
Notes/Ref. AMP

	AACR
Acceptance
(Y/N)

	
	
	Da/Yes
	Nu/NO
	
	

	
	6.2.5
	La stabilirea programului de fiabilitate, trebuie luat în considerare următoarele:
When establishing a reliability programme, consider the following: 
	Appendix I to AMC M.A.302, secțiunea 6, paragraful 6.2
	
	
	
	

	
	
	a. Colectarea eficientă a datelor necesare a fi analizate (vezi 6.2.6) 
 Focus on areas where a sufficient amount of data is likely to be processed 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	b. Cum se aplică ”judecata de inginerie”?
 How is engineering judgment applied? 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	6.2.6
	’Pool data’ și analiza (paragraful 6.6 specifică condițiile)
Pool data and analysis (paragraph 6.6 specifies conditions) 
	Appendix I to AMC M.A.302, secțiunea 6, paragraful 6.2
	|_|
	|_|
	
	

	
	6.2.7
	Dacă nu se poate adăuga date / restricții suplimentare la intervalele de sarcini MRB / MPD specificate
If unable to pool data / additional restrictions on the MRB/MPD tasks intervals specified 
	Appendix I to AMC M.A.302, secțiunea 6, paragraful 6.2
	|_|
	|_|
	
	

	6.3
	
	”Judecata de inginerie”
Engineering judgment.
	Appendix I to AMC M.A.302, secțiunea 6, paragraful 6.3
	|_|
	|_|
	
	

	
	6.3.1
	Există personal calificat corespunzător (cu experiență tehnică adecvată și înțelegere a conceptului de fiabilitate) pentru dezvoltarea programul de fiabilitate?
Are there appropriately qualified personnel (with appropriate engineering experience and understanding of reliability concept) for the reliability programme? 
	Appendix I to AMC M.A.302, secțiunea 6, paragraful 6.3
	|_|
	|_|
	
	




	Apendix I la AMC. M.A.302/ și AMC M.B.301(b)

	6. FIABILITATE/PROGRAMUL DE FIABILITATE
RELIABILITY PROGRAMMES 

	Referință reglementare

	Conform
Compliance
	Observații/ Ref. AMP 
Notes/Ref. AMP

	AACR
Acceptance
(Y/N)

	
	
	Da/Yes
	Nu/NO
	
	

	6.4
	
	Întreținerea contractată 
Contracted maintenance
	Appendix I to AMC M.A.302, secțiunea 6, paragraful 6.4
	|_|
	|_|
	
	

	
	6.4.1
	Programul de întreținere / subcontractarea anumitor sarcini organizației Part 145
Maintenance programme / may sub-contract certain functions to the Part-145 organisation
	Appendix I to AMC M.A.302, secțiunea 6, paragraful 6.4
	|_|
	|_|
	
	

	
	6.4.2
	Sarcini subcontractate:
These are: 
	Appendix I to AMC M.A.302, secțiunea 6, paragraful 6.4
	
	
	
	

	
	
	a.Dezvoltarea programelor de întreținere și fiabilitate
Developing the maintenance and reliability programmes 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	b. Colectarea și analiza datelor de fiabilitate
 Collection and analysis of the reliability data 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	c. Furnizarea de rapoarte de fiabilitate
 Providing reliability reports
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	d. Propunea de acțiuni corective
 Proposing corrective actions 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	6.4.3
	Aprobarea implementării unei acțiuni corective / prerogative și responsabilității ale organizației CAMO
Approval to implement a corrective action / Subpart G prerogative and responsibility
	Appendix I to AMC M.A.302, secțiunea 6, paragraful 6.4
	|_|
	|_|
	
	

	
	6.4.4
	Procedură în CAME (si MOE) referitoare la sarcinile subcontractate (inclusiv în contractul de întreținere)
Maintenance contract / CAME, and MOE procedure
	Appendix I to AMC M.A.302, secțiunea 6, paragraful 6.4
	|_|
	|_|
	
	






	Apendix I la AMC. M.A.302/ și AMC M.B.301(b)

	6. FIABILITATE/PROGRAMUL DE FIABILITATE
RELIABILITY PROGRAMMES 

	Referință reglementare

	Conform
Compliance
	Observații/ Ref. AMP 
Notes/Ref. AMP

	AACR
Acceptance
(Y/N)

	
	
	Da/Yes
	Nu/NO
	
	

	6.5
	
	Programul de fiabilitate
Reliability programme. 
	Appendix I to AMC M.A.302, secțiunea 6, paragraf 6.5
	
	
	
	

	
	6.5.1
	Obiective
Objectives
	
	
	
	
	

	
	6.5.1.1
	Declarație care rezumă obiectivele principale ale programului:
Statement summarising the prime objectives of the programme 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	a.Recunoașterea necesității unor acțiuni corective
Recognise the need for corrective action 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	b. Stabilirea acțiunilor corective necesare
Establish what corrective action is needed 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	c. Determinarea eficienței acțiunii respective
Determine the effectiveness of that action
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	6.5.1.2
	Amploarea obiectivelor ar trebui să fie direct legată de domeniul de aplicare al programului
The extent of the objectives should be directly related to the scope of the programme 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	6.5.1.3
	Monitorizarea tuturor sarcinile de întreținere MSG-3 că sunt eficiente și periodicitatea lor este adecvată
All MSG-3 related tasks are effective and their periodicity is adequate 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	6.5.2
	Identificarea elementelor 
Identification of items
	Appendix I to AMC M.A.302, secțiunea 1, paragraf 6.5.2
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	Trebuie menționate elementele controlate de program
The items controlled by the programme should be stated 
	
	|_|
	|_|
	
	



	Apendix I la AMC. M.A.302/ și AMC M.B.301(b)

	6. FIABILITATE/PROGRAMUL DE FIABILITATE
RELIABILITY PROGRAMMES 

	Referință reglementare

	Conform
Compliance
	Observații/ Ref. AMP 
Notes/Ref. AMP

	AACR
Acceptance
(Y/N)

	
	
	Da/Yes
	Nu/NO
	
	

	6.5
	6.5.3
	Termeni și definiții utilizați
Terms and definitions. 
	Appendix I to AMC M.A.302, paragraf 6.5.3
	
	
	
	

	
	
	Termenii și definițiile semnificative trebui identificate în mod clar
Significant terms and definitions should be clearly identified 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	6.5.4
	Surse de informații și colectare
Information sources and collection
	Appendix I to AMC M.A.302, 6.5.4
	|_|
	|_|
	
	

	
	6.5.4.1
	Surse și proceduri în expunere
Sources and procedures in the exposition
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	6.5.4.2
	Tipul de informații care trebuie colectate să fie legate de obiective (exemple de surse principale normale):
Type of information to be collected should be related to the objectives, examples of the normal prime sources: 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	a. Rapoarte piloți
 Pilots Reports 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	b. Jurnalul tehnic de bord al aeronavei
 Technical Logs 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	c. Terminale de acces la aeronavă / înregistrari date 
 Aircraft Access Terminal / On-board readouts 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	d. Fișe de lucru de întreținere
Maintenance Worksheets 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	e. Rapoartele de reparații
Workshop Reports 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	f. Rapoarte privind verificările funcționale
 Reports on Functional Checks 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	g. Rapoarte referitoare la Inspecțiile Speciale
 Reports on Special Inspections 
	
	|_|
	|_|
	
	




	Apendix I la AMC. M.A.302/ și AMC M.B.301(b)

	6. FIABILITATE/PROGRAMUL DE FIABILITATE
RELIABILITY PROGRAMMES 

	Referință reglementare

	Conform
Compliance
	Observații/ Ref. AMP 
Notes/Ref. AMP

	AACR
Acceptance
(Y/N)

	
	
	Da/Yes
	Nu/NO
	
	

	6.5
	
	h. Rapoarte de magazie
 Stores Issues/Reports 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	i. Rapoarte privind siguranța operării
 Air Safety Reports 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	j. Rapoartele de întârziere și incidente
 Reports on Delays and Incidents 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	k.  Alte surse (ETOPS, RVSM, CAT II/III)
 Other sources: i.e. ETOPS, RVSM, CAT II/III 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	6.5.4.3
	Informațiile legate de siguranță privind continuitatea navigabilității emise în temeiul Part 21
Due account of Continuing Airworthiness information promulgated under Part-21
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	6.5.5
	Modul de prezentare al informațiilor
Display of information 
	Appendix I to AMC M.A.302, 6.5.5
	
	
	
	

	
	
	Informații prezentate (grafic sau tabular sau o combinație) să permită identificarea tendințelor și potențialelor funcționări defectuoase ale componentelor/sistemelor
Information displayed graphically or tabular or a combination 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	6.5.5.1
	Prevederi pentru "zero returnări"
Provisions for "nil returns" 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	6.5.5.2
	În cazul în care programul utilizează „standarde” sau „niveluri de alertă”, prezentarea informațiilor relevante trebuie să le ia în considerare
Where "standards" or "alert levels", information oriented accordingly 
	
	|_|
	|_|
	
	





	Apendix I la AMC. M.A.302/ și AMC M.B.301(b)

	6. FIABILITATE/PROGRAMUL DE FIABILITATE
RELIABILITY PROGRAMMES 

	Referință reglementare

	Conform
Compliance
	Observații/ Ref. AMP 
Notes/Ref. AMP

	AACR
Acceptance
(Y/N)

	
	
	Da/Yes
	Nu/NO
	
	

	6.5
	6.5.6
	Examinarea, analiza și interpretarea informațiilor.
Examination, analysis and interpretation of the information. 
	Appendix I to AMC M.A.302, 6.5.6
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	Explicarea metodei de examinare, analiză și interpretare a informațiilor
Method for examining, analysing and interpreting the information should be explained
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	6.5.6.1
	Metodele de examinare pot fi variate - conținut și cantitate
Methods of examination may be varied - content & quantity 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	6.5.6.2
	Întregul proces trebuie să permită o evaluare critică a eficacității programului ca activitate totală. Poate implica:
The whole process should enable a critical assessment of the effectiveness of the programme as a total activity. May involve: 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	a. Compararea fiabilității operaționale cu standarde stabilite sau alocate 
Comparisons of operational reliability with established or allocated standards 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	b. Analiza și interpretarea tendințelor
Analysis and interpretation of trends 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	c. Evaluarea defectelor repetitive
Evaluation of repetitive defects 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	d. Testarea încrederii în rezultatele scontate și obținute
Confidence testing of expected and achieved results 
	
	|_|
	|_|
	
	



	Apendix I la AMC. M.A.302/ și AMC M.B.301(b)

	6. FIABILITATE/PROGRAMUL DE FIABILITATE
RELIABILITY PROGRAMMES 

	Referință reglementare

	Conform
Compliance
	Observații/ Ref. AMP 
Notes/Ref. AMP

	AACR
Acceptance
(Y/N)

	
	
	Da/Yes
	Nu/NO
	
	

	6.5
	
	e.Studii referitoare la durata totală de funcționare a componentelor și caracteristicile de funcționare Studies of life-bands and survival characteristics
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	f. Predictii de fiabilitate
Reliability predictions 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	g. Alte metode de evalure
Other methods of assessment
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	6.5.6.3
	Intervalul și profunzimea analizei trebuie să fie legate de programul special:
Range and depth of analysis should be related to the particular programme: 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	a.Defecte în zbor și reducerea fiabilității operaționale
Flight defects and reductions in operational reliability 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	b. Defecte identificate la întreținerea linia și bază Defects – line and main base 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	c.Deteriorarea observată pe parcursul întreținere curente
Deterioration observed - routine maintenance 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	d. Defecte identificate la reparția capitală și în atelierele reparație componente
Workshop and overhaul findings 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	e. Evaluări ale modificărilor
Modification evaluations 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	f. Programe de eșantionare
Sampling programmes
	
	|_|
	|_|
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	6. FIABILITATE/PROGRAMUL DE FIABILITATE
RELIABILITY PROGRAMMES 

	Referință reglementare

	Conform
Compliance
	Observații/ Ref. AMP 
Notes/Ref. AMP

	AACR
Acceptance
(Y/N)

	
	
	Da/Yes
	Nu/NO
	
	

	6.5
	
	g. Echipamente de înteținere și  publicații de întreținere adecvate
Adequacy of maintenance equipment and publications
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	h. Eficiența procedurilor de întreținere
Effectiveness of maintenance procedures
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	i. Pregatirea personalului
Staff training 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	j. Buletine de serviciu, instrucțiuni tehnice etc.
Service bulletins, technical instructions, etc. 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	6.5.6.4
	Întreținere contractată - aranjamente stabilite și detalii pentru introducerea informațiilor incluse
Contracted maintenance - arrangements established and details for information input included 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	6.5.7
	Acțiuni corective
Corrective Actions 
	Appendix I to AMC M.A.302, 6.5.7
	
	
	
	

	
	6.5.7.1
	Proceduri/intervale de timp pentru punerea în aplicare a acțiunilor corective/ monitorizare - trebuie descrise complet și pot include:
Procedures / time scales for implementing corrective actions / monitoring – should be fully described & could include: 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	a. Modificări la întreținere, proceduri sau tehnici operaționale 
Changes to maintenance, operational procedures or techniques 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	b. Modificări care necesită modificarea programului de întreținere aprobat?
Changes requiring amendment of the approved maintenance programme? 
	
	|_|
	|_|
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	6. FIABILITATE/PROGRAMUL DE FIABILITATE
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	Referință reglementare

	Conform
Compliance
	Observații/ Ref. AMP 
Notes/Ref. AMP

	AACR
Acceptance
(Y/N)

	
	
	Da/Yes
	Nu/NO
	
	

	6.5
	
	c. Modificări la manualele aprobate
 Amendments to approved manuals 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	d. Inițierea modificărilor
 Initiation of modifications
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	e. Inspecții speciale / campanii de flotă
 Special inspections / fleet campaigns
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	f. Aprovizionare cu piese de schimb
 Spares provisioning
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	g. Instruirea personalului
 Staff training
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	h. Planificarea forței de muncă și a echipamentelor
 Manpower and equipment planning
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	6.5.7.2
	Procedurile pentru efectuarea modificărilor
Procedures for effecting changes should be described 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	6.5.8
	Responsabilități organizaționale.
Organisational Responsibilities. 
	Appendix I to AMC M.A.302, 6.5.8
	
	
	
	

	
	
	Structura organizațională – definirea responsabilităților
Organisational structure – chains of responsibility should be defined 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	6.5.9
	Prezentarea informațiilor către autoritatea competentă, AACR.
Presentation of information to the competent authority
	Appendix I to AMC M.A.302, 6.5.9
	
	
	
	

	
	
	Informații transmise AACR pentru aprobarea programului de fiabilitate:
Information submitted to the Ro CAA for approval of the reliability programme:
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Compliance
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Notes/Ref. AMP

	AACR
Acceptance
(Y/N)

	
	
	Da/Yes
	Nu/NO
	
	

	6.5
	
	a. Formatul și conținutul rapoartelor de rutină
 Format and content of routine reports 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	b. Timpuri pentru rapoarte / distribuție
 Time scales for reports / distribution 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	c. Formatul și conținutul rapoartelor care solicită modificări
 Format and content of reports requesting amendments 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	6.5.10
	Evaluare și revizuire
Evaluation and review
	Appendix I to AMC M.A.302, 6.5.10
	
	
	
	

	
	
	Procedurile și responsabilitățile individuale - monitorizarea continuă a eficacității programului
Describe procedures and individual responsibilities - continuous monitoring of the effectiveness of the programme 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	6.5.10.1
	Proceduri pentru revizuirea „standardelor” sau niveluri de alertă”
Procedures for revising the "standards" or "alert levels" 
	
	
	
	
	

	
	6.5.10.2
	Criteriile care trebuie luate în considerare la revizuire includ:
Criteria to be taken into account during the review includes:
	
	
	
	
	

	
	
	a. Utilizare (mare / redusă / sezonieră)
Utilisation (high / low / seasonal) 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	b. Comunitatea flotei
 Fleet commonality
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	c.Criterii de ajustare a nivelului de alertă
Alert Level adjustment criteria
	
	|_|
	|_|
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	Referință reglementare

	Conform
Compliance
	Observații/ Ref. AMP 
Notes/Ref. AMP

	AACR
Acceptance
(Y/N)

	
	
	Da/Yes
	Nu/NO
	
	

	6.5
	
	d. Date adecvate
Adequacy of data 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	e. Auditul procedurii de fiabilitate
 Reliability procedure audit 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	f. Instruirea personalului
 Staff training 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	g. Proceduri operaționale și de întreținere
 Operational and maintenance procedures 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	6.5.11
	Aprobarea organizației pentru implementarea modificărilor care rezultă din rezultatele programului de fiabilitate în programul de întreținere:
Approval of organisation to implement maintenance programme changes arising from the reliability programme results: 
	Appendix I to AMC M.A.302, 6.5.11
	
	
	
	

	
	
	a. Programul de fiabilitate monitorizează conținutul programului de întreținere într-o manieră cuprinzătoare?
a. Does the reliability programme monitor the content of the maintenance programme in a comprehensive manner? 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	b. Este exercitat controlul adecvat de către proprietar / operator asupra validării interne a acestor modificări?
b. Is appropriate control exercised by the owner / operator over the internal validation of such changes? 
	
	|_|
	|_|
	
	







	Apendix I la AMC. M.A.302/ și AMC M.B.301(b)

	6. FIABILITATE/PROGRAMUL DE FIABILITATE
RELIABILITY PROGRAMMES 

	Referință reglementare

	Conform
Compliance
	Observații/ Ref. AMP 
Notes/Ref. AMP

	AACR
Acceptance
(Y/N)

	
	
	Da/Yes
	Nu/NO
	
	

	6.6
	
	Aranjamente de ‚pooling’
Pooling Arrangements. 
	Appendix I to AMC M.A.302, paragraf 6.6
	
	
	
	

	
	6.6.1
	Informațiile colectate puse în comun trebuie să fie substanțial aceleași, inclusiv:
Pooling information – must be substantially the same, including: 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	a. Certificare / modificare / Conformitate SB
a. Certification / modification / SB compliance 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	b. Factorii operaționali
b. Operational Factors 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	c. Factorii de întreținere
c. Maintenance factors 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	6.6.2
	Există o cantitate substanțială de date puse în comun de operatori/ AACR este de acord?
Is there a substantial amount of commonality / has the CAA agreed? 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	6.6.3
	Pentru o aeronave închiriată pe termen scurt, AACR poate acorda mai multă flexibilitate
Is the aircraft on short-term lease? ROCAA may grant more flexibility 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	6.6.4
	Modificările la orice M.A. (G) necesită o evaluare pentru a putea menține beneficiile ’pool’-ului
Changes to any M.A. (G) requires assessment in order that the pooling benefits can be maintained 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	6.6.5
	Programul de fiabilitate gestionat de fabricantul aeronavei, dacă este agreat de AACR
Reliability programme managed by the aircraft manufacturer if agreed by the RO CAA 
	
	|_|
	|_|
	
	




	Anexa I la AMC. M.A.302/ și AMC M.B.301(b)

	7.CERINȚE AACR [ M.A. 302 (d) (1)]
RO-CAA REQUIRED ITEMS 

	Referință reglementare

	Conform
Compliance
	Observații/ Ref. AMP 
Notes/Ref. AMP

	AACR
Acceptance
(Y/N)

	
	
	Da/Yes
	Nu/NO
	
	

	7.1
	Abrevieri și Acronime
Abreviations and Acronyms
	
	|_|
	|_|
	
	

	7.2
	Definiții
Definitions
	
	|_|
	|_|
	
	

	7.3
	Detalii despre cine poate emite CRS-ul
Details of who may issue a CRS  
	
	|_|
	|_|
	
	

	7.4
	Detalii referitoare la inspecțiile necesare pentru a detecta și, atunci când este necesar, a elimina reziduurile de lichid de degivrare și/sau anti-givrare
Details of inspections required to detect and, when necessary, remove de-icing and/or anti-icing fluid residues
	M.A.201 (e)
GM M.A.201 (e)
	|_|
	|_|
	
	

	7.5
	Detalii privind sarcinile de întreținere critice definite de deținătorul certificatului de tip și/sau de organizație 
Details of critical maintenance task
	M.A.402 (h)
AMC 1 M.A.402 (h)
	|_|
	|_|
	
	

	7.6
	Detalii privind sarcinile de întreținere cu inspecție independentă definite de de deținătorul certificatului de tip și/sau de organizație 
Details of independent inspection  maintenance task
	M.A.402 (h)
AMC 2 M.A.402 (h)
	|_|
	|_|
	
	

	7.7
	Detalii referitoare la aplicarea principiilor de Factor Uman în dezvoltarea programului de întreținere (conform datelor furnizate de deținătorul certificatului de tip/tip suplimentar)
Details of Human Factor principle (according with data provided by TC/STC Holder)
	ICAO doc 9683, 
(EU) 1321/2014
	|_|
	|_|
	
	

	7.8
	Detalii referitoare la Directivele Operaționale 
Details of Operational Directive
	M.A.301 (f)
AMC M.A.301(f)
	|_|
	|_|
	
	

	7.9
	Detalii ale programului de monitorizare a motoarelor/APU
Engine & APU condition monitored (Engine Health Monitoring/APU Health Monitoring)
	Anexa I la AMC M.A.302, secțiunea 1
	
	
	
	

	Anexa I la AMC. M.A.302/ și AMC M.B.301(b)

	7.CERINȚE AACR [ M.A. 302 (d) (1)]
Ro-CAA REQUIRED ITEMS 

	Referință reglementare

	Conform
Compliance
	Observații/ Ref. AMP 
Notes/Ref. AMP

	AACR
Acceptance
(Y/N)

	
	
	Da/Yes
	Nu/NO
	
	

	7.10
	Detalii referitoare la inspecțiile efectuate ca urmare a unor incidente
Detalis of special incident checks
	AMM capitolul 05
	|_|
	|_|
	
	

	7.11
	Detalii referitoare la sarcinile de întreținere aferente cântăririi aeronavei
Details of maintenace task for weight & Balance of aircraft
	(EU) 965/2012
CAT.POL.MAB.100 (b)
	|_|
	|_|
	
	

	7.12
	Detalii referitoare la stocarea/conservarea aeronavei pe termen scurt/mediu/lung
Details of storege/prolonged parking of aircraft
	AMM capitolul 10
	|_|
	|_|
	
	

	7.13
	Detalii referitoare la sarcinile de întreținere aferente zborurilor de verificare a întreținerii
Details of maintenace task for maintenance check flight
	Anexa I la AMC M.A.302, secțiunea 1
	|_|
	|_|
	
	

	7.14
	Detalii referitoare la inițializarea unei noi aeronave în flotă 
Details of initialization of a new aircraft in the fleet
	
	|_|
	|_|
	
	

	7.15
	Detalii referitoare la sistemul de urmărire a programului de întreținere (soft utilizat, mod de lucru propriu-zis, procedura de alertare, back-up) 
Details of monitoring system of the maintenance program (software used, work procedure, alert procedure, back-up)
	
	|_|
	|_|
	
	

	7.16
	Detalii referitoare la sarcinile de întreținere legate de aspectul aeronavei si care nu au impact asupra siguranței (introduse de operator) 
Details of general appearance card
	M.A.302 (e)
	|_|
	|_|
	
	

	Anexa I la AMC. M.A.302/ și AMC M.B.301(b)

	7.CERINȚE AACR [ M.A. 302 (d) (1)]
Ro-CAA REQUIRED ITEMS 

	Referință reglementare

	Conform
Compliance
	Observații/ Ref. AMP 
Notes/Ref. AMP

	AACR
Acceptance
(Y/N)

	
	
	Da/Yes
	Nu/NO
	
	

	7.17
	Cerințe ale AACR în absența recomadărilor specifice al fabricantului
RO CAA Requirements, in the absence of specific recommendations. See Appendix 2 of PIAC-AW-MP 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	7.17. 1
	Verificarea capacității bateriei aeronavei 
Aircraft battery capacity check/deep cycle
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	7.17.2
	Echipamentul de urgență
Emergency equipment
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	7.17.3
	Ieșirile de evacuare 
Emergency escape provisions: 
	Part 26
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	a. Plute de salvare portabile de tip valiză. 
Portable valise type life-rafts
	Part 26
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	b. Tobogane de evacuare/ ușile de avarie 
Door & escape chutes/slides
	Part 26
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	c. Ieșire de urgență/trape
Emergency exits / hatches
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	7.17.4
	Verificări ale contaminării sistemului combustibil/ulei ( rezervoare combustibil contaminare fungi) 
Fuel / oil system contamination checks
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	7.17.5
	Recipiente sub presiune
Pressure vessels 
	EASA SIB 2015-11
	|_|
	|_|
	
	

	
	7.17.6
	Conducte flexibile 
Flexible hoses 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	7.17.7
	Centuri scaune 
Seat belts and harnesses 
	(EU) 2015/640
ED 2019/006/R
	|_|
	|_|
	
	

	
	7.17.8
	Anvelope
Inflated Tyres 
	EASA SIB 2013-10
	|_|
	|_|
	
	

	Anexa I la AMC. M.A.302/ și AMC M.B.301(b)

	7.CERINȚE AACR [ M.A. 302 (d) (1)]
RO-CAA REQUIRED ITEMS 

	Referință reglementare

	Conform
Compliance
	Observații/ Ref. AMP 
Notes/Ref. AMP

	AACR
Acceptance
(Y/N)

	
	
	Da/Yes
	Nu/NO
	
	

	7.17
	Cerințe ale AACR în absența recomadărilor specifice ale fabricantului
RO CAA Requirements, in the absence of specific recommendations. 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	7. 17.9  
	Detalii referitoare la sarcinile de întreținere aplicabile pentru operațiuni speciale pentru care operatorul deține aprobare (după cum este aplicabil) 
Maintenance applicable to special operations approvals, if applicable: 
	M.A.301 (f), 
AMC M.A.301 (f)
M.A.302 (f)
CAT.GEN.MPA.195
NCC.GEN.145
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	LVO (AWOPS)
	PART-SPA, Subpart E
	|_|
	|_|
	
	

	
	.  
	RVSM

	PART-SPA, Subpart D
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	PBN

	PART-SPA, Subpart  B
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	EFB
	AMC 20-25
PART-SPA, Subpart M
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	ETOPS
	AMC 20-06 
PART-SPA, Subpart F
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	MNPS
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	.
	SPO
	(EU) 965/2012, 
Anexa VIII
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	HEMS
	PART-SPA, Subpart J
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	Transport de bunuri periculoase
Transport of dangerous goods 
	PART-SPA, Subpart G
	|_|
	|_|
	
	

	
	
	Operațiuni pe mare
Offshore operations
	PART-SPA, Subpart K
	|_|
	|_|
	
	

	Anexa I la AMC. M.A.302/ și AMC M.B.301(b)

	7.CERINȚE AACR [ M.A. 302 (d) (1)]
RO-CAA REQUIRED ITEMS 

	Referință reglementare

	Conform
Compliance
	Observații/ Ref. AMP 
Notes/Ref. AMP

	AACR
Acceptance
(Y/N)

	
	
	Da/Yes
	Nu/NO
	
	

	7.17
	Cerințe ale AACR în absența recomadărilor specifice al fabricantului
RO CAA Requirements, in the absence of specific recommendations. See Appendix 2 of PIAC-AW-MP
	
	
	
	
	

	
	7.17.10
	Alte operațiuni (precizați)........
Other (Specify) ………..
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	7.17.11
	Detalii referitoare la sarcinile de întreținere dezvoltate în funcție de mediul de operare (condiții speciale de mediu: salin, deșert, temperaturi extreme, umiditate ridicată) (dacă este aplicabil) 
Maintenance applicable to special operations environment, if applicable: 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	7.17.12
	Înregistratoarele datelor de zbor
Flight data recorder systems 
	
	|_|
	|_|
	
	

	
	.7.17.13
	Mode "S" transponder ICAO 24-bit aircraft addresses 

	EASA SIB 2011-15R2
	|_|
	|_|
	
	

	
	7.17.14
	Mode S and ADS-B Surveillance data items 

	IR 1207/2011, Article 7.2
	|_|
	|_|
	
	

	
	7.17.13
	In-flight entertainment systems (IFE) 
	
	|_|
	|_|
	
	



	Data evaluării interne a conținutului Programului de Întreținere
Date of internal evaluation of Maintenance Program

	Manager Organizație Managementul Continuității Navigabilității

	
	Nume
Name
	Semnătură
Signature
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Secțiunea 4 – Doar pentru AACR
Section 4- Only for RO-CAA

Rezultatul evaluării AACR a conformării conținutului Programului de întreținere cu cerințele de reglementare aplicabile

	Referința Programului de Întreținere
	
	Ed./ rev. /data
	

	Denumirea organizației
	
	Autorizare nr.
	

	Referința/data transmiterii doc.
	

	Conformare conținut Program de Întreținere cu cerințele de reglementare
	       DA                                                                                                NU

	Observații/comentarii
	







	Denumire document (check-list) înregistrat  în format electronic 
	

	Inspector responsabil 
	Nume
	
	Semnătură
	

	Data finalizării evaluării
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